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INTRODUCAO

gradecemos a preferéncia e queremos parabeniza-lo pela excelente escolha que acaba de
fazer, pois vocé adquiriu um produto fabricado com a tecnologia BALDAN IMPLEMENTOS
AGRICOLAS S/A.

Este manual ird orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios desde a sua aquisi-
¢ao até os procedimentos operacionais de utilizacdo, seguranca e manutencéo.

A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e em perfeitas condicdes.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacao durante o periodo que ficou em seu poder,
e ainda, pela montagem, reapertos, lubrificacdes e revisao geral.

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usudrio sobre manutencao, seguranca, suas

Certificado

'9001:2008

obrigagdes em eventual assisténcia técnica, a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do manual de instrugoes.

Qualquer solitacdo de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao revendedor em que foi adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia e a observancia de todos os itens deste manual, pois agin-

do assim estara aumentando a vida de seu implemento.
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GARANTIA

ABALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) me-
ses contados a partir da data de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo de sua responsabilidade, sendo a méao de
obra, fretes e outras despesas de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas deverd ser feita ao revendedor da regido, que enviard a
peca defeituosa para analise na BALDAN.

Quando néo for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolucdo por parte do revendedor, o mesmo solicitard apoio da As-
sisténcia Técnica da BALDAN, através de formulario especifico distribuidos aos revendedores.

Apos andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da BALDAN, e concluido que, ndo se trata de garantia, entdo sera res-
ponsabilidade do revendedor os custos relacionados a substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refei¢oes,
acessorios, lubrificante utilizado e demais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa BALDAN esta autorizada
a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.

Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente sera autorizado pela BALDAN
mediante apresentac¢ao prévia de orcamento descrevendo pecas e mdo de obra a ser executada.
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Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificacdes em oficiais que ndo pertencam a rede de revendedores BALDAN,
bem como a aplicacdo de pegas ou componentes ndo genuinos ao produto do usuario.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobserv-
ancia das instru¢des ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depésitos de polietileno, cardans, componentes hidraulico, etc, que séo
equipamentos garantidos pelos seus fabricantes.

Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em nenhuma hipétese, motivo para rescisao de
contrato de compra e venda, ou para indenizacdo de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacao
de assim proceder com os produtos anteriormente fabricados.
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INFORMACOES GERAIS

ABALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, nao se responsabiliza por qualquer dano causado por acidente proveniente de utilizacao, transporte ou
no armazenamento indevido ou incorreto do seu implemento, seja por negligéncia e/ou inexperiéncia de qualquer pessoa.

Somente pessoas que possuem o total conhecimento do trator e do implemento devem efetuar o transporte e a operagdo dos mesmos.
A BALDAN nio se responsabiliza por qualquer dano provocado em situagdes imprevisiveis ou alheias ao uso normal do implemento.

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes de colocar o equipamento em funcionamento, leia cuidadosa-
mente as instrugoes contidas neste manual. Certifique-se de que a pessoa responsdvel pela operagdo estd instruida quanto ao manejo correto e seguro.
Certifique-se ainda de que o operador leu e entendeu o manual de instru¢ées do produto.

NR-31- SEGURANGA E SAUDE NO TRABALHO NA AGRICULTURA, PECUARIA SILVICULTURA, EXPLORACAO FLORESTAL E AQUICULTURA.

Esta Norma Regulamentadora tem por objetivo estabelecer os preceitos a serem observados na organizagéo e no ambiente de trabalho, de forma
compativel o planejamento e o desenvolvimento das atividades da agricultura, pecudria, silvicultura, exploragao florestal e aquicultura com a se-
guranca e satide e meio ambiente do trabalho.

SR.PROPRIETARIO OU OPERADOR DO EQUIPAMENTO. Mais informacgoes, consulte o site e leia na integra a NR-31.
Leia e cumpra atentamente o disposto na NR-31. http://portal.mte.gov.br/legislacao/normas-regulamentadoras-1.htm
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NORMAS DE SEGURANCA

ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANCA. NESTE MANUAL, SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENCAO A MEN-

SAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

« Leia o manual de instru¢ées » Somente comece a operar o « Ndo transporte pessoas sobre -« Hd riscos de lesbes graves por tom-

atentamente para conhecer as trator, quando estiver devida- o trator e nem dentro ou sobre o bamento ao trabalhar em terrenos in-
prdticas de seguran¢a recomen- mente acomodado e com o cinto equipamento. clinados.
dadas. de seguranca travado. « Ndo utilize velocidade excessiva.
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NORMAS DE SEGURANCA

ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANGA. NESTE MANUAL, SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENGAO A MEN-

SAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

« Antes de fazer qualquer
manuten¢do em seu equipa-
mento, certifique-se que ele
esteja devidamente parado.
« Evite ser atropelado.

« Ndo exceda a capacidade
mdxima de carga 400 Kg.

A\ ATENGAO

« Ao transportar o
guincho, ndo ultra-
passe a velocidade
de 16 km/h ou 10
MPH, evitando ris-
cos de acidentes.

« Ao operador
do guincho,
ndo permi-
ta que pesso-
as se mante-
nham muito
proximos ou
embaixo do
ponto de ica-
mento.
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ADVERTENCIAS

A\ Quando operar com o guincho, ndo permita que as pessoas se mantenham muito proximas ou sobe o mesmo.

A\ Nao use roupas muito folgadas, pois poderao enroscar-se no guincho.

A\ Nao transite por rodovias principalmente no periodo noturno. Utilize sinais de alerta em todo o percurso.

A\ Nao use roupas muito folgadas, pois poderao enroscar-se no guincho.

A\ Nao ligue o motor do trator em recinto fechado, sem a ventilagio adequada, pois os gases de escape sdo nocivos a satde.

4\ Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento do operador e ciente do conhecimento completo do
manejo correto e seguro tanto do trator como do implemento. Coloque sempre a alavanca do cimbio na posicao neutra, desligue a engrenagem do
comando da tomada de for¢a e coloque os comandos do hidraulico na posicao neutra.

A Nio faca regulagens com o guincho em funcionamento.

A\ Ao trabalhar em terrenos indinados, proceda com cuidado procurando sempre manter a estabilidade necessaria. Em caso de comeco de desequi-
librio reduza a aceleracao, vire as rodas para o lado da declividade do terreno e nunca levante o implemento.

A\ Conduza sempre o trator a velocidades compativeis com a seguranga, especialmente nos trabalhos em terrenos acidentados ou em dedlives,
mantenha o trator sempre engatado.
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ADVERTENCIAS

A\ Ao conduzir o trator em estradas, mantenha os pedais do freio interligados.
A\ Nao trabalhe com o trator com a frente leve. Se a frente tiver tendéncia para levantar, adicione mais pesos na frente ou nas rodas dianteiras.

A\ Ao sair do trator coloque a alavanca do cdmbio na posicio neutra e aplique o freio de estacionamento. Nao deixe nuncaimplementos engatados
no trator na posicao levantada do sistema hidraulico.

A\ Bebidas alcodlicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as condicdes fisicas do operador. Por isso, nunca opere
esse equipamento, sobre o uso dessas substancias.

A\ Leia ou explique todos os procedimentos acima, ao usudrio que nio possa ler.

Em caso de duvidas, consulte o Pés Venda.

Telefone: 08000-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br
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COMPONENTES

GUINCHO AGRICOLA BALDAN
GAB 600

01- Cabecalho de Engate

02- Braco de levante ¢/ Engate de 3° Ponto Macho
03- Braco de levante ¢/ Engate de 3° Ponto Fémea
04- Gancho
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Tabela 01
Modelo Capacidade de Carga Comprimento Total Altura de Levante Peso Aproximado
(Kg) (mm) (mm) (kg)
\ GAB 600 400 2200 2000 55

A Baldan reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso,

e sem obrigacdo de assim proceder com os produtos anteriormente fabricados. As especificacées técnicas sdo aproxi-
madas e informadas em condi¢oes normais de trabalho.

MONTAGEM

O GAB 600 sai de fabrica desmontado para facilitar o seu carregamento e transporte.

LW "W Antes de iniciar a montagem do GAB 600, procure um local ideal, onde facilite a montagem do mesmo.

2- A @Y proceder qualquer servi¢o de montagem e desmontagem do guincho, utilize equipamentos de EPI.

LR W Ndo utilize roupas folgadas, pois poderdo enroscar-se no guincho.
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MONTAGEM

Para efetuar a montagem do guincho, proceda da seguinte forma:

Acople o braco de levante (1) no cabecalho de engate (2) fixando com o
pino (3) e trava com argola (4).

Em seguida, passe a manilha (5) por dentro do gancho (6) fixando no braco
de levante (1) através do parafuso (7), porca (8) e trava (9).

Finalize colocando os pinos (10), fixando as travas com argolas (11).

4\ ATENCAO

Ao terminar a montagem do guincho, faga uma reviséo geral, verifique todos os
pinos, travas para ter a certeza que o guincho esteja devidamente montado.

Figura 02
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ENGATE

O GAB 600 pode ser adquirido em dois modelos diferentes de
engates “macho” e “fémea”.

Antes de adquirir o GAB 600, verifique em seu trator qual o tipo
de engate do terceiro ponto possui, para ter a certeza de qual mo-
delo de guincho deve ser adquirido.

4\ ATENGCAO

A ndo observancia do tipo de engate do terceiro em seu trator antes de
adquirir o GAB 600 pode resultar na aquisi¢édo do guincho errado ou seja,
com modelo de engate igual ao do trator, resultando em transtornos e
principalmente ao néo acolplamento do guincho ao trator.
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ENGATE

Antes de acoplar o GAB 600 ao trator verifique se o trator esta dotado
com jogo de pesos ou lastros na frente ou nas rodas dianteiras para nao
levantar o trator. As rodas traseiras dardo ao trator maior estabilidade e
tragdo ao solo.

Figura 04

Para acoplar o GAB 600, proceda da seguinte forma:
Aproxime-se lentamente o trator ao guincho em marcha-a-ré, ficando atento a apli-
cacao dos freios. Utilize a alavanca do controle de posi¢ao do hidraulico, deixando
os bracos inferiores do trator (1) no nivel do cabecalho de engate (2) do guincho.
Em seguida, ajuste o olhal dos bracos inferiores (1) e engate o guincho através dos
pinos (3), travando-os com a trava com argola (4).

Depois, finalize engatando o braco de levante (5) do guincho no engate do tercei-

ro ponto do trator através do pino (6) e trava com argola (7) conforme mostra o
detalhe“A".

@ OBSERV Ac Ao I Ao engatar o GAB 600, procure um lugar seguro e de fdcil

acesso, use sempre marcha reduzida com baixa aceleracao.
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REGULAGENS

O GAB 600 possui sistema de regulagem que permite aumentar ou diminuir sua elevacao. Para regular a elevacéo,
proceda da seguinte forma:

Primeiro solte a trava com argola (1) e retire o pino (2).

Em seguida, escolha a furacdo que atenda a regula-

o e o
£ o -
. Figuras 05 T
gem de altura desejada. 9 A hmn TE
SISO j\ A
. S b
S Sy

Depois, finalize recolocando o pino (2) e a trava com
argola (1).

Ilcll

REGULAGENS DE ELEVAGAO:

“A”- Menor Elevacéo.

“B”- Média Elevacéo.
“C”- Maior Elevacao.
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OPERACOES

Ao finalizar a regulagem de elevacéo conforme instru¢des da pagina anterior, inicie os trabalhos com o GAB 600, para isso proceda da seguinte forma:

Ao engatar a carga no GAB 600, acione o hidraulico do trator

para levante do mesmo, conforme mostra o Detalhe “D".

@) IMPORTANTE

Antes de iniciar os trabalhos com o
GAB 600, certifique-se que o mes-
mo esteja totalmente montado e
fixado corretamente ao trator, evi-
tando assim, riscos de acidente e
danos ao equipamento.

4\ ATENGCAO

Ndo exceda a capacidade de
carga de 400 kg do GAB 600.
Ignorar essa adverténcia,
pode resultar em graves aci-
dentes e danos ao guincho.

Figura 06
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OPERACOES

Apds o primeiro dia de trabalho com o GAB 600, verifique as condi¢des dos pinos e travas.

Nao transporte ou trabalhe com excesso de carga. Capacidade maxima de carga 400 Kg.
Ao operar o GAB 600, ndo permita que pessoas se mantenham muito préximas ou embaixo do ponto de icamento.
Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei o GAB 600, consulte o Pés Venda.

Telefone: 0800-152577 ou e-mail: posvenda@baldan.com.br
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MANUTENCAO

CUIDADOS

1- Verifique as condi¢des de todos os pinos e travas antes de iniciar o uso do GAB 600.

2- A velocidade de deslocamento deve ser cuidadosamente controlada conforme condicdes do terreno.
3- O GAB 600 é utilizado em vérias aplicacdes, exigindo conhecimento e atencdo durante seu manuseio.
04- Ao montar ou desmontar qualquer parte do GAB 600, empregar métodos e ferramentas adequadas.

S O O

oS

5- Confira sempre se as pecas apresentam desgastes. Se houver necessidade de reposicao, exija sempre pegas originais Baldan.

LIMPEZA GERAL

01- Quando for armazenar o GAB 600, faca uma limpeza geral e lave-o por completo somente com agua. Verifique se a tinta nao se desgastou, se isso
aconteceu, dar uma demao geral e passe o 6leo protetor.

02- Substitua todos os adesivos principalmente os de adverténcia que estiverem danificados ou faltando. Conscientize a todos da importancia dos
mesmos e sobre os perigos de acidentes quando as instrugdes nao forem seguidas.

03- Apos todos os cuidados de manutencao, armazene seu GAB 600 em local coberto e seco, longe dos animais e criancas.
AT E N A o Nao utilize produtos quimicos para lavar o GAB 600,
c isto poderd danificar a pintura do mesmo.
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IDENTIFICACAO

Para consultar o catalogo de pecas ou solicitar assisténcia técnica na Baldan, indique sempre o modelo (7), nimero de série (2) e data de fabricacao (3),
que se encontra na plaqueta de identificacdo do GAB 600.

EXIJA SEMPRE PECAS ORIGINAIS BALDAN

¢oes sdo meramente ilustrativos.

" \ Os desenhos contidos neste manual de instru-
BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A. A ATENCAO I

AV. BALDAN, 1500 | CEP 15.993-000 | MATAOQ-SP | BRASIL
FONE: (0xx16) 3221-6500 | FAX: (0xx16) 3382-6500
e-mail: sac@baldan.com.br | Home Page: www.baldan.com.br

CNPJ: 52.311.347/0009-06 | INSCR. EST.: 441.016.953.110 MARKETING Céd’90:60550101036
Edicdo de Catdlogos e Manuais | CPT: GAB09915

Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei

@ CONTATO 0 GAB 600, consulte o Pés Venda.

Telefone: 0800-152577
Figura 07 E-mail: posvenda@baldan.com.br
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IDENTIFICACAO

Faca a identificagdo dos dados abaixo para ter sempre informagdes corretas sobre a vida do seu GAB 600.

Proprietdrio:

Revenda:

Fazenda:

Cidade: Estado:

Ne Certificado de Garantia:

Modelo:

Nede Série:

Data da Compra: / / NF. Ne:
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ANOTACOES
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CERTIFICADO DE GARANTIA

ABALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir
da data de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo de sua responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras
despesas de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicao de eventuais partes defeituosas devera ser feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa
para analise na BALDAN.

Quando nao for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolugédo por parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnicada
BALDAN, através de formuldrio especifico distribuidos aos revendedores.

Apo6s andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da Baldan, e concluido que, nado se trata de garantia, entdo serd responsabilidade do reven-
dedor os custos relacionados a substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refeicdes, acessérios, lubrificante utilizado e de-
mais despesas oriundas do chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa Baldan esta autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.
Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente sera autorizado pela BALDAN mediante apresentagao pré-
via de orcamento descrevendo pegas e mao de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificagdes em oficiais que ndo pertencam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicagdo de
pecas ou componentes ndo genuinos ao produto do usudrio.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobservancia das instru¢des
ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depdsitos de polietileno, cardans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos ga-
rantidos pelos seus fabricantes.

Os defeitos de fabricacao e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em nenhuma hipétese, motivo para rescisdo de contrato de compra
e venda, ou para indenizacdo de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder
com os produtos anteriormente fabricados.
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CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com
as prescricoes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencéo.
Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencdo correta do implemento.

Implemento: Ne de Serie:

Data: NeFiscal: Revenda:

Cidade: Estado: CEP:
Proprietdrio: Fone:

Endereco: Numero:
Cidade: Estado:

E-mail: Data da venda:

19- Proprietdrio Assinatura / Carimbo da Revenda
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CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com
as prescricoes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usudrio foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencéo.
Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Implemento: Ne de Serie:

Data: NeFiscal: Revenda:

Cidade: Estado: CEP:
Proprietdrio: Fone:

Endereco: Numero:
Cidade: Estado:

E-mail: Data da venda:

29- Revenda Assinatura / Carimbo da Revenda
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CERTIFICADO DE INSPECAO E ENTREGA

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela organizacao de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com
as prescricoes do fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usudrio foi informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e cuidados de manutencéo.
Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a utilizacdo e manutencao correta do implemento.

Implemento: Nede Serie:

Data: NeFiscal: Revenda:

Cidade: Estado: CEP:
Proprietdrio: Fone:

Endereco: Numero:
Cidade: Estado:

E-mail: Data da venda:

39- Fabricante Assinatura/Carimbo da Revenda

Favor enviar esta via preenchida no prazo mdximo de 15 dias, a BALDAN.
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BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Av. Baldan, 1500 | Nova Matao | CEP: 15993-000 | Matao-SP | Brasil
Fone: (0**16) 3221-6500 | Fax: {0**16) 3382-6500
Home Page: www.baldan.com.br | e-mail: sac @baldan.com.br
Exportacéo: Fone: 55 16 3221-6500 | Fax: 55 16 3382-4212 | 3382-2480
e-mail: export@baldan.com.br




